11 kwietnia 2011. Komentarz ojca Jacka Salija

(Dn 13,41-62) Na wygnaniu w Babilonie zgromadzenie Izraela skazato
na $mier¢ Zuzanne, fatszywie oskarzong przez dwéch starcéw. Wtedy
Zuzanna zawotata donosnym glosem: Wiekuisty Boze, ktory poznajesz
to, co jest ukryte, i wiesz wszystko, zanim sie stanie. Ty wiesz, ze zlozyli
falszywe oskarzenie przeciw mnie. Oto umieram, chociaz nie
uczynitam nic z tego, o co mie ci ztosliwie obwiniajg. A Pan wystuchat
jej glosu. Gdy jg prowadzono na stracenie, wzbudzit Bog swietego
ducha w mtodzienicu imieniem Daniel. Zawotal on donosnym gtosem:
Jestem czysty od jej krwi! Caty za$ lud zwrdécit sie do niego, méwigc: Co
oznacza to stowo, ktére wypowiedziates? On za$ powstawszy wsrod
nich powiedziat: Czy tak bardzo jestescie nierozumni, synowie Izraela,
ze skazujecie corke izraelskg bez dochodzenia i pewnosci? Wréccie do
sgdu, bo ci jg falszywie obwinili. Caty lud powrdcit $piesznie. Starsi za$
powiedzieli: UsigdZ tu wsrdd nas i wyjasnij nam, bo tobie dat Bég
przywilej starszenstwa. Daniel powiedziat do nich: Oddzielcie ich,
jednego daleko od drugiego, a osgdze ich. Gdy zas$ zostali oddzieleni od
siebie, zawotatl jednego z nich i powiedzial do niego. Zestarzates$ sie w
przewrotnosci, a teraz wychodzg na jaw twe grzechy, jakie poprzednio
popelniates, wydajgc niesprawiedliwe wyroki. Potepiate$ niewinnych i
uwalniate$ winnych, chociaz Pan powiedziat: Nie przyczynisz sie do
$Smierci niewinnego i sprawiedliwego. Teraz wiec, jesli jg rzeczywiscie
widziates, powiedz, pod jakim drzewem widziate$ ich obcujgcych ze
sobg? On za$ powiedziat: Pod lentyszkiem. Daniel odrzek?: Dobrze!
Sklamate$ na swg wlasng zgube. Juz bowiem aniot Bozy otrzymat od
Boga wyrok na ciebie, by cie rozedrze¢ na dwoje. Odestawszy go



rozkazat przyprowadzic¢ drugiego i powiedziat do niego: Potomku
kananejski a nie judzki, piekno$¢ sprowadzita cie na bezdroza, a zgdza
uczynita twe serce przewrotnym. Tak postepowaliscie z corkami
izraelskimi, one za$ bojgc sie obcowaty z wami. Corka judzka jednak nie
zgodzita sie na waszg nieprawos$¢. Powiedz mi wiec teraz, pod jakim
drzewem spotkates$ ich obcujgcych ze sobg? On za$ powiedziat: Pod
debem. Wtedy Daniel powiedziat do niego: Dobrze! Sktamates i ty na
swojg wtasng zgube. Czeka bowiem aniot Bozy z mieczem w reku, by
rozcig¢ cie na dwoje, by was wytepié. Cate zgromadzenie zawotato
gtosno i wychwalato Boga, Ze ocala tych, co poktadajg w Nim nadzieje.
Zwrocili sie nastepnie przeciw obu starcom, poniewaz Daniel wykazat
na podstawie ich wtasnych stoéw nieprawdziwo$¢ oskarzenia.
Postgpiono z nimi wedtug miary zta, wyrzgdzonego przez nich bliZnim,
zabijajgc ich wedlug Prawa Mojzeszowego. W dniu tym ocalono krew
niewinng.

(Dn 13,41-62)

Na wygnaniu w Babilonie zgromadzenie Izraela skazato na §mier¢
Zuzanne, falszywie oskarzong przez dwéch starcéw. Wtedy Zuzanna
zawotata donosnym glosem: Wiekuisty Boze, ktory poznajesz to, co jest
ukryte, i wiesz wszystko, zanim sie stanie. Ty wiesz, ze zlozyli falszywe
oskarzenie przeciw mnie. Oto umieram, chociaz nie uczynitam nic z
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starszenstwa. Daniel powiedziat do nich: Oddzielcie ich, jednego
daleko od drugiego, a osgdze ich. Gdy za$ zostali oddzieleni od siebie,
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przewrotnosci, a teraz wychodzg na jaw twe grzechy, jakie poprzednio
popelniates, wydajgc niesprawiedliwe wyroki. Potepiate$ niewinnych i
uwalniate$ winnych, chociaz Pan powiedziat: Nie przyczynisz sie do
Smierci niewinnego i sprawiedliwego. Teraz wiec, jesli jg rzeczywiscie
widziates, powiedz, pod jakim drzewem widziate$ ich obcujgcych ze
sobg? On za$ powiedziat: Pod lentyszkiem. Daniel odrzek?: Dobrze!
Sktamate$ na swg wlasng zgube. Juz bowiem aniot Bozy otrzymat od
Boga wyrok na ciebie, by cie rozedrze¢ na dwoje. Odestawszy go
rozkazat przyprowadzi¢ drugiego i powiedziat do niego: Potomku
kananejski a nie judzki, piekno$¢ sprowadzita cie na bezdroza, a zgdza
uczynita twe serce przewrotnym. Tak postepowaliscie z corkami
izraelskimi, one za$ bojgc sie obcowaty z wami. Corka judzka jednak nie
zgodzila sie na waszg nieprawos¢. Powiedz mi wiec teraz, pod jakim
drzewem spotkates$ ich obcujgcych ze sobg? On za$ powiedziat: Pod
debem. Wtedy Daniel powiedzial do niego: Dobrze! Sktamates$ i ty na
swojg wtasng zgube. Czeka bowiem aniot Bozy z mieczem w reku, by
rozcig¢ cie na dwoje, by was wytepié. Cate zgromadzenie zawotato
gtosno i wychwalato Boga, Ze ocala tych, co poktadajg w Nim nadzieje.
Zwrdcili sie nastepnie przeciw obu starcom, poniewaz Daniel wykazat
na podstawie ich wlasnych stéw nieprawdziwos$¢ oskarzenia.
Postgpiono z nimi wedtug miary zta, wyrzgdzonego przez nich bliZnim,
zabijajgc ich wedlug Prawa Mojzeszowego. W dniu tym ocalono krew
niewinng.

(Ps 23,1-6)
REFREN: Nic mnie nie trwozy, bo Ty jeste$ ze mng



Pan jest moim pasterzem:
niczego mi nie braknie,
pozwala mi leze¢

na zielonych pastwiskach.

Prowadzi mnie nad wody, gdzie moge odpocza¢,
orzezwia mojg dusze.

Wiedzie mnie po wtasciwych $ciezkach

przez wzglad na swojg chwate.

Chociazbym przechodzit przez ciemng doling,
zta sie nie ulekne, bo Ty jestes$ ze mna.

Kij Twdj i laska pasterska

sg mojg pociechg.

Sto6t dla mnie zastawiasz

na oczach mych wrogéw;
namaszczasz mi gtowe olejkiem,
kielich moj pelny po brzegi.

Dobro¢ i taska p6jda w Slad za mng
przez wszystkie dni zycia



i zamieszkam w domu Pana
po najdluzsze czasy.

(Ez 33,11)
Pan méwi: Nie chce $mierci grzesznika, lecz aby sie nawrdcit i miat
zycie

(J8,1-11)

Jezus natomiast udat sie na Gore Oliwnag, ale o brzasku zjawit sie znéw
w $wigtyni. Caly lud schodzit sie do Niego, a On usiadlszy nauczat ich.
Wéwczas uczeni w PiSmie i faryzeusze przyprowadzili do Niego kobiete
ktérg pochwycono na cudzotéstwie, a postawiwszy jg posrodku,
powiedzieli do Niego: Nauczycielu, te kobiete dopiero pochwycono na
cudzotostwie. W Prawie Mojzesz nakazat nam takie kamienowac. A Ty
co mowisz? Mowili to wystawiajgc Go na prébe, aby mieli o co Go
oskarzyc¢. Lecz Jezus nachyliwszy sie pisat palcem po ziemi. A kiedy w
dalszym ciggu Go pytali, podniost sie i rzekt do nich: Kto z was jest bez
grzechu, niech pierwszy rzuci na nig kamien. I powtérnie nachyliwszy
sie pisat na ziemi. Kiedy to ustyszeli, wszyscy jeden po drugim zaczeli
odchodzié, poczynajgc od starszych, az do ostatnich. Pozostat tylko
Jezus i kobieta, stojgca na Srodku. Wéwczas Jezus podniodstszy sie rzekt
do niej: Kobieto, gdziez oni sg? Nikt cie nie potepit? A ona odrzekla:
Nikt, Panie! Rzek} do niej Jezus: I Ja ciebie nie potepiam. - IdZ, a od tej
chwili juz nie grzesz.

Komentarz



Przyprowadzili do Niego kobiete, ktérg pochwycono na cudzotdstwie.
Juz w Starym Testamencie znano przykazanie "Kochaj blizniego swego
jak siebie samego", ale faryzeuszom nawet przez mysl nie przeszto, ze
ta cudzotoznica jest ich bliznim. Dla nich to byt ludzki §mie¢. Nie
obchodzito ich jej dobro; nie zastanawiali sie nad tym, co ona czuje. Ich
stosunek do niej byt czysto instrumentalny. Postanowili wykorzystac jg
i jej grzech, zeby zastawi¢ putapke na Pana Jezusa.

"Mojzesz nakazat nam takie kamienowac". Wydato im sie, ze jakby Pan
Jezus sie nie zachowal, bedzie mozna Mu zarzuci¢ okrucienistwo albo
niekonsekwencje. Bo jesli zgodzi sie na ukamienowanie nieszczesnej
grzesznicy, bedzie mozna zarzuci¢ Mu okrucienistwo; jesli bedzie sie za
nig wstawiat, bedzie mozna przypomnie¢ Mu Jego wiasne deklaracje, ze
nie chce usung¢ ani joty z Prawa i Prorokow.

Okrucienstwo albo niekonsekwencja - to sg dwa zarzuty, jakie my
grzesznicy po dzi$ dzien najczesciej wysuwamy przeciwko Panu Bogu.
Okrutni wobec nieszczesnej kobiety, podstepni w stosunku do Pana
Jezusa, nie my$leli o samych sobie ani o swoim prawdziwym dobru.
Zauwazmy, ze Pan Jezus zwr0cit sie do nich ze stowem prawdziwej
mitosci. "Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci w nig
kamieniem". To nie byto stowo potepienia, to byto stowo mitosci.
"Sprobujcie sobie uswiadomié, kochani faryzeusze, ze wy réwniez
jestescie grzesznikami, a przeciez Pan Bog was nie potepia. Pan Bég
potepia tylko wasz grzech i chciat-by was od niego uwolni¢".

Oni zastawili na Pana Jezusa putapke, a On obdarza ich wielkim darem.
Obdarza ich stowem, ktére ma moc ich zbawic. Jest bardzo mozliwe, ze
niektorzy z nich przyjeli ten dar i po Jego zmartwychwstaniu znaleZli
sie wsrdd Jego uczniow. Ale taki wlasnie jest B6g: On chce obdarzaé
rowniez tych, ktérzy z Nim walczg i sobie z Niego szydz3.

Pan Jezus byt jedynym, dla ktorego ta cudzotoznica byta osobg, a nie



ludzkim $mieciem. Byt jedynym, ktéremu naprawde chodzito o jej
dobro. Zauwazmy, zZe bronit jej w ten sposéb, iz réwniez w jej
przesladowcach widziat ludzkie osoby i zalezalo Mu na ich dobru.

Totez skierowat do niej stowa wprawdzie inne w tresci, ale bardzo
podobne w swojej istocie do tych, jakie powiedziat faryzeuszom: "Ja
ciebie nie potepiam, ale wiecej juz nie grzesz". Méwigc inaczej: "Corko,
Ja potepiam twoj grzech, ale nie ciebie. A dlatego potepiam twoj grzech,
ze ciebie kocham, ze Mi na tobie zalezy. Dlatego porzu¢ swoje grzechy i
trzymaj sie przykazan. Niech w tobie nie bedzie juz nic, co bym musiat
potepic."

o. Jacek Salij



